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K BOIIPOCY 0 MOHATUSAX «KBTOPUYIHAS A3LIKOBAasl INYHOCTH» U «OMJIMHIBY»

AKXTHBHAs TIOJIMTHKA TOJMA3BIYNS MPOCIEKUBACTCS BO MHOTHX T'OCYJapCTBEHHBIX JOKyMeHTax KasaxcraHa,
HKUTEJIH KOTOPOTO B CBOEM OOJIBIIMHCTBE CBOOOIHO BIAJCIOT ABYMS M Oonee s3bIkaMu. MoOOJEXb Hamlei
CTpaHbl OTBETCTBEHHO OTHOCHUTCS K M3yYEHHIO HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. OHY BHIOMPAIOT HHOCTPAHHBIHN S3BIK
(M151) npodunbpHON TUCHMITMHON B YHUBEPCHUTETE, IpyTrHe, 00ydasch Ha HEsI3bIKOBBIX CIIELMAIBHOCTSIX, 3aHHU-
MaIOTCSl €0 M3YYeHHEM Ha SI3BIKOBBIX Kypcax. B By3ax 0co0oil MOmyssipHOCTBIO MONB3YIOTCS aHTIMHCKHIA,
HEMEUKUH, (paHIy3CKH, KHUTACKUi, apaOckuil, Koperckuil s3piku. CTyqeHTHl, OyAyliue MpernoaaBaTesn
HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB, H3YJalOT MPAKTHUECKUH Kypc BHIOPAHHOTO SI3bIKAa B KOMILIEKCE C MCTOPHEH CTpaHbBI
H3y9aeMoro s3bIKa, KyJIbTYpOl ero HocHTenel. M3ydenne 36IK0B, 3HAKOMCTBO C HHOM KapTHHOW MHpa BIIU-
SIFOT HA CTAHOBJICHHE S3BIKOBOH JIMYHOCTH. B cTaThe aBTOPHI paccMOTpeNnyu MOHATHS «BTOPHYHAS S3BIKOBAs
JIMYHOCTBY» U «OMJIMHTBY, ONIPEISIIIIH Pa3IHIMs MEX Iy HUIMHU. ABTOpaMHU U3JI0KEHBI PACCYKJICHUS T10 IIOBOLY
HCKOMOTI'O BOIIpOCa: SI3bIKOBAsi TMYHOCTh, OBJAJIEBIIAas] HHOCTPAHHBIM A3BIKOM Ha BBICOKOM YPOBHE, SIBJIETCA
OMJIMHIBOM MM BTOPUYHOMN S3bIKOBOM JIMUHOCTHIO? B pe3ynbraTe N3y4eHus! JaHHBIX TEPMUHOB IIOJYEPKHYTa
Ba)KHOCTh (POPMUPOBaHHSI BTOPHYHOM S3BIKOBOI TMYHOCTH NPH 00yIECHHH HHOCTPAHHOMY S3BIKY, KOTOpasi He
TOJBKO BJIA/IC€T HHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha MEXKYIbTYPHOM YPOBHE, HO M 00Ia1aeT MUPOBO33PEHUEM H KYIIb-
TYPHBIMH IIEHHOCTSIMH HOCHTEJIe! n3ydaeMoro s3b1ka. Ha ocHOBe nccnenoBaTebCcKoi eI TeIbHOCTH OTHOCH-
TEIBHO TPYJOB OTEYECTBEHHBIX M 3apyOCKHBIX YUCHBIX ITO Ha3BAHHOHM TeMe, B HACTOSIIEH aHAIMTHIECKON
CTaThe aBTOPaMH NPEIOKEHO pabouee Ope/ieNieHUe IIOHATHS «BTOPUIHAS SI3BIKOBAS JIMIHOCTHY.

Kniouesvie cnosa: obyuenue S, s13pIkoBast TUYHOCTh, BTOPUYHAS S3BIKOBAs IHYHOCTD, OWIIHHIB, MCIKKYJIh-
TypHasi KOMMYHHUKAIIWSA, TBYSA3bIUNE, TOTUTHKA TOJIHUA3BIYHUS, HHOSI3BIYHOE OOIICHHE.

Beeoenue

Oxomno 70% HaceneHus: 3eMIIK BIAJICIOT B TOW WJIM WHOW CTETIEHH JBYMS WK OoJiee SI3bIKaMU, TIPHUEM,
3TO HanOoJee CBOHCTBEHHO I PETUOHOB, HA TEPPUTOPUN KOTOPHIX MPOKUBAIOT JIFOH PA3HBIX HAIIMOHAIb-
Hocrel [1; 54]. Tak u xxurenu Kazaxcrana B cBoeM OOJIBIIMHCTBE TOBOPAT HE TOJBKO HAa POJTHOM SI3BIKE, HO H
Ha TOM, KOTOPBIH TpeOyeTcs A MexHanuoHansHoro oomennd. b.X. Xacanos B konre 80-x IT. oTMeyai, 4To
«4eJOBEeK He MOXKET TOBOPHUTH Ha JIBYX s3bIKax 0e3 mMpu4uHbI U oTpeOHOoCcTH. OH BCeT/ia CKIIOHEH TOBOPHUTH
Ha POJTHOM si3bIke. Ho, 5KMBSI B MHOTOHAIIMOHAIILHOM OOIIECTBE, OH HE MOXKET OTPAHUYUTHCS POTHBIM S3BIKOM,
9TO 00YCIIOBIICHO pa3HBIMU OOBbEKTUBHBIMH U CYObEeKTUBHBIMH (hakTopamm» [2; 10]. [ToaTBepikaeHne stomy
— mnacenenne Kazaxcrana, ogHO#N U3 MPUYMH ABYA3BIYHS KOTOPOTO SBJSETCS PEervoH NpoknBanus. Hampu-
Mep, Ha FOTe PeCcITyOIMKH MPeICTaBUTENN Ka3aXCKOW HAIIMOHAIIBHOCTH HapaBHE C POJTHBIM SI3BIKOM CBOOOTHO
BIIQJICIOT Y30EKCKUM WJIM YHUTYPCKHUM SI3BIKaMH, B TO BpEMs KakK Ha CeBepe MPEUMYIIIECTBEHHO — PYCCKHUM.

[Honmutuka MHOTOA3BIYMS BeneTcs B Kazaxcrane aktuBHO. O BaXXKHOCTH BIIAACHUS TPaKJIaH MHOCTPAH-
HBIMH SI3bIKAMH TOBOPUTCS BO MHOTHX TOCYJapCTBEHHBIX JOKyMeHTax: B Koncturynuu Pecyonukn Kazax-
ctaH, B «3akoHe o s3bikax» PecnyOnuku Kazaxcran, B Ykazax [Ipesunenta PK O INocynmapctBeHHO#M mpo-
rpaMMe pa3BUTHS B QpyHKIHOHUpOoBaHUS S361K0B B PK Ha 2001-2010 1T, a Takxke Ha 2011- 2019 rr., B 'ocy-
JIAPCTBEHHOM IMporpamMMe TI0 peasTi3alliy S3bIKOBOM ToMuTHKH B PecryOnmke Kazaxcran ma 2020-2025 rr., B
[Mocnanusx Ipe3uaenta napony Kaszaxcrana u ap. Bo MHOTMX JOMIKOJIBHBIX YUPEXKICHUIX MPOBOAITCS 3a-
Hatus 1o n3ydenuto A, Jluciummmaa « THOCTpaHHBIN S361K» BXOIUT B THIOBBIE yueOHBIE TIaHBI 001Ie00-
pa30oBaTENbHBIX IITKOJL.

lNocynapcTBo co3gaer ycinoBus JUIsl U3yUYEHUS U Pa3BUTHSA SI3BIKOB CBOEro Hapoja. OJHUM U3 rocyaap-
CTBEHHBIX OPraHOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX S3BIKOBOMY U KyJIbTYPHOMY Pa3BUTHIO, cuuTaeTcs AccamOies Hapoa
Kazaxcrana, koTopast «o0ecreqynBaeT WHTETPAIMIO YCUIINA STHOKYJIBTYPHBIX O0bETUHEHHIA, TIOMOTAET BO3-
POXIIEHUIO, COXPAHEHHIO U Pa3BUTHUIO HAIMOHAIILHBIX KYJBTYp, SI36IKOB U Tpaauuui Hapoaa Kazaxcranay [3].
3mech cieAyer OTMETHTh KyJlbTypHble oOmiecTBa, Onarogapss KOTOPBIM COXpaHSeTCs 3THUYECKas
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WIEHTUYHOCTh HAllMOHAJIBHOCTH, Hampumep, «Bozpoxnenue», «lllamom», «JlarecraHckuil KyJabTYpHBIH
HEHTP», «I py3HMHCKOE STHOKYJIBTYpHOE OOBEIMHEHNE)» U MHOTHE Apyrue. HekoTopsie U3 3TUX opraHu3amnui
MpeIararoT S3BIKOBBIE KYPCHI, ITOCeIasi KOTOPhle MOXKHO TTO3HAKOMHUTRCS HE TOJBKO C SI3BIKOM 3THOCA, HO U
¢ ero KyJpTypor. TakuM 00pa3oM, MHOTOHAIMOHAIBHOCTh Ka3axcTaHa sIBJISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX (Dak-
TOPOB JIETKOTO CTAHOBIJICHUS TPaXkJaH OWMJIMHTBAMH, a €r0 MONHUKYJIBTYPHOCTh CO3AaeT 0JaroaTHyIO0 TOYBY
JUISL pa3BUTUSL BTOPUYHOM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH.

Mamepuanvt u memoOost

Jiist HanmucaHusT HCCIle0BaTeIbCKOM paboThl OblIa M3yueHa HaydHas JTUTepaTypa, TPyl OTeueCTBEH-
HBIX U 3apyOEKHBIX yUYEHBIX, OIyOJIMKOBAaHHbIE B HAyYHBIX )KYpHAJIaX, a TAKK€ HOPMAaTHBHBIE M 3aKOHOAA-
TEeJbHBIC JOKYMEHTHI. TeopeTHuecKuii aHaIu3 N3y4eHHOro MaTepraia O3B JaTh pabodee onpeaeaecHue
MOHSATHIO «BTOPUYHAS SI3BIKOBASI IMUHOCTDY.

Peszynomamut u ux obcyscoenue

B3sB 3a 0CHOBY pa3BUTHE A3BIKOBOI JTUYHOCTH, B IIEJIOM, U OITUPASICh HA TPY/II OTE€YECTBEHHBIX U 3apy-
OCXKHBIX YUCHBIX, IIPE/JIaracM B JAHHOW CTaThe YTOUHUTH MOHSATHS «BTOPUYHAS SI3BIKOBAS TMYHOCTHY U «OH-
JIUHTBY.

CrouT HavaTh C TOTO, YTO B OMNpEACIEeHUIX IBYX TEPMUHOB TOBOPHUTCS, B IIEPBYIO O4Yepeb, 00 ypOBHE
BJIaJICHUS MHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM. PaccMOTpeB ompeseneHusi MOHATHS «IMYHOCTB», MBI B CBOEH paboTte
OoJIbIIIe CKIIOHSIEMCS K TOMY, YTO 3TO «YEJIOBEK YK€ IPUCBOUBIINH B ITPOIECCE CONMAIN3AIIH CBOIO YeIOBe-
YEeCKYI0 CYIIIHOCTh, B TOM YHCIIE U S3BIK O0IIEeCTBa, B 00beMe, HEOOXOIMMOM U IOCTATOYHOM B JaHHBIA MO-
MEHT JKU3HH U Pa3BUTHUS JJI1 PABHOIIPABHOTO C IPYTHMU JIFOJBMH YYACTHsI B IPOU3BOJICTBE MaTEPUATIbHBIX H
JIyXOBHBIX, B TOM YHUCJIC A3BIKOBBIX [ICHHOCTEH» [4; 25]. 3HAYUT, OJHOM M3 XapaKTEPUCTHK CHOPMHUPOBAHHO-
CTH TUYHOCTH SIBJISIETCS YPOBEHbB BIIAJICHUS SI36IKOM. IMEHHO SI3BIK SIBISETCS OCHOBOH SI3BIKOBOM TMYHOCTH M,
mo ['ymOompATY, OmpenensieTcss Kak «OpraHu3M 4YeJIOBEYeCKOro IyXa W CPEICTBO IPOHUKHOBEHHUS B €ro
TaliHbB» [5; 364]. C MOMOIIBIO SI3pIKa CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM M3yU€HHE CO3HAHUS HE TOJBKO OTAEIHHOTO
MpeJCTaBUTENS KYJIbTYPhI, €r0 BHYTPEHHETO MUPa U MbICIIEH, HO B o0miecTBa B 1iesioM. Beab 060poTh peun
MOTYT JIaTh S3BIKOBYIO KapTHHY MHpa HalWH. 37eCh, Ha HaIll B3I, SPKAM MPUMEPOM MOTYT CIYXKHUTh TO-
CJIOBHUIIBI ¥ IOTOBOPKH, TAKXKE YCTOWYHMBBIE COYETAHUS CJIOB B Pa3HbIX fA3bIKax. Hampumep, moHATHE «TOI0I»
B HEMEIIKOM M PyCCKOM $I3bIKaX MPEACTABISIETCS COBEPIICHHO Pa3HBIMU KUBOTHBIMH, @ IMEHHO MEIBEIEM U
BOJIKOM. «['0JIOHBIN Kak BOJIK» B HeMelkoM — «hungrig wie ein Bér». B ocHOBe BbIOOpa 1aHHBIX BUIIOB
JKUBOTHBIX B IOCJIOBHUIIAX JEKUT HE TOJIBKO MCTOPUYECKOE Pa3BUTHE HAPOAOB, HO U UX MHUPOBOCIPHUITHE,
KOTOpOE TiepesiaeTcs U3 MOKOJICHHS B TOKOJICHHE.

Utak, MO’KHO TOBOPHUTE O TOM, YTO Pa3BUTHE KaXKJOH OTAEIbHOM JMYHOCTH TECHO CBSI3aHO C 0COOEHHO-
CTSIMM Pa3BUTHS OOLIECTBA, B LIEJIOM, C €0 KYJIBTYPOH U SI3bIKOM.

Hauano nzy4yeHnio TepMuHa «SI3bIKOBas JINYHOCTHY MTOJIOKUIIN eBporelickue yueHbie B. hon ['ymbonbar,
WU.I. Tepaep, ®. ne Cocciop, M.JI. Baiicrep6ep, M. Xaiinerrep, J. bensenuct u apyrue. Tak B. don I'ym-
OOJIBAT HM3yyal He TONBKO ()YHKIMOHUPOBAHHUE S3bIKA [0 OTHOILECHHIO K PEYH, HO M CAMOTO HOCUTEJS SI3bIKa
— A3BIKOBYIO JIMYHOCTS [5; 75]. Hemenkuii ¢punocod B cBOMX TpyAax MHCAT O TOM, YTO «SI3bIK U JyXOBHBIE
CHJTBI Pa3BMBAIOTCSA HE OTAEIHHO APYT OT JAPYyra W HE MOCIIEJOBATENbHO OJMH 32 APYTUM, & COCTABIISIOT HE-
pa3IeNbHYIO IS TeNIbHOCTh HHTEIEKTYAILHBIX CIIOCOOHOCTE» [5; 67, 68]. Ilomy4aercs, 4To 4eaoBeK pa3Bu-
BaeTCs, U3yyas s3bIK. Beab U3ydeHne sA3bIka HE 03HAYAET OBJIAJICHUE JIMIIb €r0 IPaMMaTHYECKOM U JIEKCHYe-
CKO¥ 023011, HO ¥ KyJlbTYpOil ero HocuTelneil. 3HAKOMCTBO C HHOH KyJNbTYpPOH, «HAJOXKEHHE» €€ 3JIEMEHTOB Ha
CBOI1 00pa3 KM3HM MEHSET CO3HAHME, a CIIEe/IOM M MTOBEeICHNE N3yJaloNIero MHOCTPaHHbIHN sA3bIK. Tak, Harpu-
Mep, MPEJICTABUTEND Ka3aXCKON HallMOHAIBHOCTH, BIIAJCIOIINNA HEMEIIKUM SI3BIKOM M KYJIbTYPOH €ro HOCUTe-
nieil, BOCIPUMET OTIO37JaHHe CBOETO KOJUIETH MO-IPYTOMY, YeM TOT, KOTOPBIN HE BIIaJIeeT HEMEIIKUM S3BIKOM.
B I'epmannu omo3maHue Ha JEJIOBBIE BCTPEUN MOXKET CUMTATHCA HEYBAXKEHHEM K MapTHepy. YemoBek MeHs-
€TCsl, U3y4as MHOCTPAHHBIH SI3BIK. 3/1€Ch CIIEAYET cKa3aTh O TOM, YTO U CaM fA3bIK MEHSETCS B XOJI€ YeJIoBeYe-
CKOT'O Pa3BUTHSL, TIO3TOMY YEJIOBEK U SA3BIK ABJAIOTCSA B3aHUMOJONOIHIIOIIMMH, B3aHMO3aBUCAIIIMMH MTOHSTH-
ssMH. YeTToBeK — 3TO HOCUTENb S3bIKa, a A3BIK — YaCTh CBOETO HOCHUTEIIS, €T0 KYJIbTYPHI, ET0 MUPOBO33PEHHS,
€ro UCTOPHH.

OO0 aHTPOIOJIOrHYECKOM MOIXO0/IE K M3YUEHHIO sA3bIka ropopriia U [I.B. TuxoHoBa, onpenusiias ero Kak
TOYKY 3peHus, Oarogaps KOTOPOMY MPOUCXOTUT S3BIKOBOE TIO3HAHHUE, TO €CTh IIO3HAHUE YEIOBEYECKOTO CO3-
HaHWs, €T0 MBIIUICHHUS U KyJbTyphl [6]. Pa3BuTHe s3b1Ka M deoBeKa B3aMMOOOYCIIOBIICHO, TECHO TepeTLIe-
TEHO APYT C APYroM. MBI MOKE€M TOBOPHTH O BIMSHUM OOIIECTBA HA Pa3BUTHE S3IKOBOH JIMUHOCTH, S3BIK U
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KyJIbTypa KOTOpOii, B CBOIO ouepe/lb, pa3BuBatoTcs Onaromaps oomectBy. A.b. [Ius3baeBa B cBoMX Tpymax
ompenenseT A3bIK KaK «COLUAIBHOE SIBICHHUE, )KUBYIIIEe B UeloBeUecKoM odmectse». Ho B To ke Bpems yue-
HBIH HOJYEPKUBAET, YTO «I3bIKOBOE IIPOCTPAHCTBO (POPMHUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT S3bIKa, HA KOTOPOM KHU-
BYT rpaxkaane» [7; 223].

Baxnas ponb B cO31aHUU TEOPUU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH B HAYKE COBETCKOIO INepuona orBoautcs B.B.
BuHorpaznoBy, BliepBbIe HCIONb30BABIIEMY TEPMHUH «SI3bIKOBAs JIMYHOCTBY MIPU OMMCAHUU JTUYHOCTH aBTOpa
Y JIMYHOCTH NlepcoHaxa. Heckomnbko pa3 ucnonb3ys 3To HOHATHE B cBoeM TpyaAe «O s3bIKe Xy10KeCTBEHHON
MIPO3bI», AKAJACMHUK HE JaeT €My YeTKOro ompenencHus [8].

[Tozxe .M. boruH B cBOeli quCCEPTAIIIOHHON paboTe OMpeNesIeT A3pIKOBYIO JIMYHOCTh KaK «CYOBEKT
peueBoOil IeATEIbHOCTH, KAK HOCUTEIb TOTOBHOCTH CO3/1aBaTh M NPUHUMATh MIPOU3BENCHUS PEUH (TEKCTHI)»
[9; 8]. OmHako m00aBUM, YTO CBOIO MOMYJISPHOCTD TEPMHUH «SI3BIKOBAst TMYHOCTBY Moryuu 6marogapst FO.H.
KapaynoBy, KOTOpBII pacCMaTpUBAET €€ Kak «yriyOieHue, pa3BUTHE, HACBIIIEHUE JOMIOJHUTEIBHBIM COACP-
JKaHWEM JINYHOCTH BOOOIIE). YUeHBIH ONpeessieT ee KaK Yel0BeKa, YMEIOLIEro Co3aBaTh U BOCIPUHUMATh
pa3NUYHbIC TEKCTHI, Pa3IMYAIOIINECS «a) CTENIEHbI0 CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOM CIIOKHOCTH; 0) TITyOWHON U TOY-
HOCTBIO OTpa)KEHHsI ACHCTBUTEIBHOCTH; B) OTPENENEHHON LIeneBoi HampasieHHOCThIO» [10; 3— §]. B aTom
OIpeIeIeHNH COSAMHEHBI CIIOCOOHOCTH YeNI0BEKa C OCOOEHHOCTSIMH MOPOXKIAEMbIX TEKCTOB.

OteuecTBeHHbI yueHblld 3.A. AOAyirHa, YIOMUHAS KYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT SI3IKOBOW JIMYHOCTH,
OTpezessieT ee Kak JUYHOCTh, BOCIUTAHHYIO «B CpeJie HAIIMOHAIBHOTO SI3bIKa CPEAH HAIlMOHAJIBHBIX [IEHHO-
CTei, MOJHOCTHIO OBJIAJEBILIAsl HALIMOHAIBHBIM TyXOM M HallMOHATIBHBIM S3BIKOM, TMYHOCTH, HAKOMUBIIAS B
ce0e BCIO HAIMOHAIBHYIO UAeHTUIHOCTHY [11; 15]. Ha ocHOBe Cyx/IeHni y9eHBIX MBI IPHUIILUTHA K BBIBOAY, YTO
SI3BIKOBAsSI TMYHOCTD BJIAJICET HE TOJIBKO SI3IKOM O0IIECTBA, KOTOPOMY MPHHAIIICKUT, HO U 00JIaIaeT ero My-
POBO33pEHUEM, KYJIbTYPHBIMU LIEHHOCTAMU. 37IeCh BO3HUKaeT Bonpoc: «Kem Torma Oyner Ha3bIBaTbCA JIMY-
HOCTb, 3HAIOLIasi HECKOJIBKO SI3BIKOB B PAaBHOW CTETIEHHU M BJIAACIOLIAs KYJIbTYpOH HOCUTEJCH 3TOrO S3bIKa?»
Ha »TOoT Bompoc MbI mocTapaemcsi OTBETUTH ITO3KE B paMKax HacTosmiel ctaTb. O KyJIbTypHOM COCTABIISIO-
e S3BIKOBOM JTMIHOCTH roBopmt U O.A. JICOHTOBUY, OTIPEIEITHB €€ KaK «TUIl KOMMYHHKAHTa, 00J1a1aloIni
KYJIETYpPHO-00YyCJIOBIEHHONH MEHTAJbHOCTBIO, KAPTUHON MHUpA ... U MOTEHIHAJIBHO CHOCOOHBIN K MEKKYJIb-
TypHO# Tpanchopmanun» [12; 99]. B nanHOM ompeneneHuy npeaiaracM o0OpaTHUTh BHUMaHUE HA TOHITHE
«MEXKYJIbTYpHasE KOMMYHHKanus». [lodydaeTcst, 9YTo SA3bIKOBas JITYHOCTh CIIOCOOHA K OOILICHUIO Ha MEX-
KyJIETYPHOM YPOBHE. DTOT IIPOLECC TOAPa3yMEBaeT HE TOJIBKO 0OILIEHNE HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, HO ¥ 3HAHUE
KYJIbTYpbl, ICTOPHU U «MHpPa, B KOTOPOM KHBET» HOCUTEINb A3bIKa. ECIIN uenoBek BajeeT He TOJIbKO POJHBIM
SI3BIKOM, @ HECKOJIBKHUMH, TO W3Y4eHHE Ka)KJOT0 HOBOTO 53bIKa, 3HAKOMCTBO C KYJBTypOWl €ro HOCHUTENIen
HaKJIaJbIBAIOT ONPEACTICHHBIH OTIIEYATOK HA MUPOBO33PEHUE JIMYHOCTH, U3ydaromen s36ik. OO 3TOM MBI ro-
BOPUJIM BBILIE B JAHHOM HCCIEIOBaHUM, YIIOMUHAs U3MEHEHHS CO3HAHUS U TOBEACHHS BIIAACIOIIEr0 WHO-
CTPaHHBIM 53bIKOM. Hy>HO SICHO TOHMMATh, YTO IPUHATHE HOBOW KaPTUHBI MUPA IMTOCIY>KUT IPUIUHOM Tiepe-
CcMOTpa paHee UMeBIUXcA. JINYHOCTh NIPHU M3YYEHWH S3BIKOB OyAeT CPaBHHUBATH S3BIK, NCTOPHIO PAa3BUTHUS
€aMoro Hapoja, a TakKe €ro BIUSHHUE Ha SI3bIK, NCKAaTh OJUHAKOBO 3BY4alllle Cl0Ba U T.1. Bce 3TH HOBBIE
3HaHHUA O KYJIbTYPE U UCTOPUH IPYrOro HapoAa MOTYT MOCITYKUTh «3aIlyCKOM» U3MEHEHUH XapakTepa U MH-
POBO33pEHUS YETIOBEKA.

O BiMsIHUM OOLIECTBA U S3bIKA HA CTAHOBJICHHE SI3BIKOBOM JIMYHOCTH NHcaia 1 B.A. MacnoBa, onpeaesist
ee Kak CoLlMabHOe SIBJICHHE, KOTOpOoe «(popMupyeTcsi Ha OCHOBE IPUCBOSHHSI KOHKPETHBIM YEJIOBEKOM BCETO
S3BIKOBOTO OOraTcTBa, CO3/IaHHOTO mpesuiecTBeHHuKamMmy» [13; 121]. Takum oOpa3oM, SI3bIKOBasi JINYHOCTH
(dopMHpyeTCs B TECHOM B3aUMOCBSI3H € 00IIIECTBOM, BOMpast B ce0st Bce, 4TO OHO CO3/1aBajio B TEUCHUE BCETO
MEPHOAA CBOETO CYIIECTBOBAHUSI.

Ha ocHOBE 137105KEHHOTO BBIIIE MBI IPUXOJUM K BBIBOJLY, UTO SI3bIKOBAs JMYHOCTb, IIPEXIE BCETO, JIMY-
HOCTb, BJIaJCIOIIAs A3bIKOBOI M KOHLENTYaJbHON KapTHHAMU MMpa U SIBJIAIOIIASCS IIPEICTaBUTENIEM CBOEH
KyJbTYpbl. UeToBeK, )KUBYLIH B COLIMYME, TOBOPALIHMI Ha SI3bIKE ATOTO 00IIEeCTBa, ABISETCS HOCUTEIEM €ro
s3pIKa. Toraa moyryyaeTcs Cleayrolee: eCi YeJI0BEK B COBEPIIEHCTBE BJIaJIe€T MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM, €TI0
KyJITYpPOil U IPUHUMAET HOBYIO KapTHHY MHUpa, GopMupys B cede elie OIHY A3bIKOBYIO JIMYHOCTb, TO OH
Ha3bIBA€TCS BTOPUYHOM SA3bIKOBOW JINYHOCTBIO. 3/1€Ch BAYKHO MOAYEPKHYTh, YTO MHOCTPAHHBIN SI3BIK <JIO-
JKUTCSI TIOBEPX» POJHOTO U IIPUHUMAETCS ITOJIHOCTBIO C €ro UCTOpHE U KynbTypoil. Mepapxuueckoe cocyuie-
CTBOBAHHE S3bIKOB B JINUWHOCTH I103BOJISIET UCKJIFOYUTh Pa3BOCHHE JIUIHOCTH.

B Kazaxcrane u3y4eHn0 HHOCTPAHHOIO SI3bIKA U SI3bIKOBOMY 00pa30BaHUI0, B LIEJIOM, YAEISIETCS 0coboe
BHUMaHue. Hanpumep, oOy4atomuecs: ypoBHs OakanaBpuarta cenuanbHOCTH «IHOCTpaHHBIN S3BIK: 1BA HHO-
CTPaHHBIX SI3bIKa» B CIIMCKE W3y4YaeMbIX NUCLUIUIMH HA MHOCTPAaHHOM SI3bIKE UMEIOT cienyronye: ba3osblil
WHOCTpPAHHBIN S3BIK, JleTOBOW MHOCTpaHHBIN s3BIK, JIMTepaTypa cTpaHbl M3ydaeMoro s3bika, OpaTopckoe
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MactepcTBo, [IpodeccnonanbHO-OPHEHTHPOBAHHBIA MHOCTPAHHBIN SI3bIK, IHOCTpaHHBIN S3BIK A7 aKaeMH-
yeckux 1eneit (Cl-nponsunyThlif), MicTopus cTpaHbl H3y4aeMoro sS3bIKa U Ap. 37eCh MOKHO TOBOPUTH O KOM-
IUIEKCHOM ITOJIX0/€ K 00YYEHHUI0 HHOCTPAHHOMY S3bIKY, 0O M3ydaeTcs He TOJIBKO MPaKTUYECKHH KYPC SI3bIKA,
HO Y HCTOPHSI €r0 BOSHUKHOBEHUS, 0COOCHHOCTH KYJIBTYpPhI €0 HOCHTEINEH, a TaK:Ke UCTOpHS cTpaHbl. OBia-
JIEHUE MaTepHaiOM Ha 3aHATHAX MHOCTPAHHOIO SI3bIKa, a TAKIKE €r0 MPU3HAHHUE KAK «HE-TYXKOT0» SIBIIAIOTCS
OJTHMMU W3 OCHOBHEBIX ITOKa3aTenel c()OpMHUPOBAaHHOCTH BTOPUIHOM SA3BIKOBON JTHYHOCTH. Tak, Ha 3aHATHSIIX
«MBI CTaBUM 337124y (POPMHUPOBAHMUS ... YEPT BTOPUUHOHN S3BIKOBOI INYHOCTH, CIIOCOOHON MMPOHUKATH B «IyX)
M3y4aeMoro f3bIKa, B «IJIOTh» KYJIBTYPBI TOT'0 HapO/a, C KOTOPHIM JOJKHA OCYIIECTBIATHCSA MEKKYJIbTypHas
KoMMyHHKamms» [13; 278].

Pesynprarom oOyuenust mHOCTpaHHOMY 361Ky C.I'. BopkaueB cunraeT copMHUPOBAHHOCTh BTOPHYHOM
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH «KaK MOKa3aTeNb clIocOOHOCTH YeIoBeKa MPUHIUMATh IOJHOIIGHHOE YYacTHE B MEKKYITb-
TypHOU KOMMYHUKaum» [14; 65]. DTo TOBOPHUT 0 TOM, YTO OTIMYHOE BJIa/IEHUE HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JIUIIb
Ha [IPAaKTUYECKOM YPOBHE HE SIBIIETCS MIOKA3aTeIeM BTOPUYHOM SI3bIKOBOM JTMYHOCTH. B MOHATHH «BTOpHYHASA
SI3BIKOBAs JJMYHOCTHY» Ba)KHAS POJIb OTBOJUTCS KyJIbTYpPHOMY KOMIOHEHTY si3bika. H.JI. 'anbckoBa Takxke ro-
BOPHUT O B3aWMOJIEHCTBUH PA3IUYHBIX KYJIbTYp, OTIPEIEINB MOHATHE «BTOPUYHAS SI3BIKOBASI TUYHOCTH) «KaK
COBOKYITHOCTB CIIOCOOHOCTEH 4eJI0BEKa K MHOS3BIYHOMY O0YUEHHIO Ha MEKKYJIbTYpPHOM YpoBHE» [15; 49].

Taxum 06pazoM, TOBOPst 0 cHOPMHUPOBAHHOCTH BTOPUYHOM SI3BIKOBOH JINWHOCTH, MBI, B TIEPBYIO O4EpE/Ib,
HMMeEeM B BHLy TOTOBHOCTh K aKTUBHOM MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIMH. Onupasch Ha B3I yYCHBIX, da-
IuM pabodee onpenescHUE TOHITHIO «BTOPHYHAS A3BIKOBAsi IMYHOCTBY, MO KOTOPOH MBI MOApa3yMeBaeM
JUYHOCMb, HE MOJILKO 61A0CIOWYI0 UHOCIPAHHBIM A3bIKOM HA MEHCKYTbIYPHOM YDOBHE, HO U NPUHUMAIOWYIO
UCMOPUIO U peanuu HOB020 COYUYMA KAK «He-4yi0o20». BBIXOIUT, YTO YMEHHE TOBOPUTHh HA HMHOCTPAHHOM
S3BIKE €IlIe HE CBUACTENBCTBYET O C(POPMHUPOBAHHOCTH BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. B Takom ciydae Mbl
MO’KEeM TOBOPHUTH 0 OuiauHrBu3Me. lIpennaraemM paccMOTpeTh onpeaesieHus yYeHbIX JaHHOTO TOHATHSI.

V. Baiinpalix, 1o OMIMHIBU3MOM ITOHUMAJI BJIAJCHUE «IBYMS S3bIKAMHU M IEPEMEHHOE UX UCII0JIb30Ba-
HHUE B 3aBUCHMOCTH OT YCJIOBUI pedeBoro obmeHus» [16; 31]. 3necs xoueTcs MOAYEPKHYTh, YTO JUHTBUCT HE
YIIOMHHAJI O KyJIbTYPHOM KOMITOHEHTE MTOHATHUS «OMJIMHIBU3MY TakK ke, Kak 1 @. M. bepe3uH, KoTopslii, orpe-
JIeIisist IOHSITHE «OWIIMHTBU3MY, TOBOPHJII O (DYHKIIMOHUPOBAHHUH «JIBYX SI3bIKOB Ha OJHOM M TOM K€ TEPPHUTO-
puH, B OJHON M TOM XK€ 3THUYECKOH cpene. MHaYe, 3T0 MCHOIL30BaHKUE B MPOIIECCE OOLICHHS ABYX S3BIKOB
OJTHUM M TeM ke HaceneHuem» [17; 25]. Utak, sBneHne OMIMHTBH3MA XapaKTEPHO NI MHOTOHAIIMOHAIBHBIX
CTpaH, Tie HaceJIeHHe, B CUIIY psiia 00CTOSTENLCTB, CTaI0 TOBOPUTH Ha ABYX U OoJiee si3blkax. B TakoM cirydae
pedb HE UJIET O MPUHATUY JINYHOCTHIO HHOSA3BIYHOM KYJIBTYPHI KaK POJHOM, a UMb 00 YMEHNUN BECTH aKTHB-
HBIH IMAJIOT C MPEICTaBUTENIMU HHOW HALIMOHAJIBHOCTH. SIpKUM MPUMEPOM SIBIISIFOTCS Ka3aXCTaHIbI, UCTIOIb-
3YIOIIME PYCCKUH S3BIK KaK S3bIK MEKHALMOHAJIBLHOr0 001meHns. BoiOupas pycckuil S3bIK B Ka4eCcTBE SI3bIKa
o0ydeHust B 00pa30BaTeIbHBIX YUPEKACHUSIX, SI3bIKa OOIICHNS, YEIIOBEK HE CTAHOBUTCS BTOPHYHOM S3bIKOBOM
JUYHOCTHIO, TaK KaK YMEHHE KOMMYHUIIUPOBATh Ha SI3bIKE €Ile HE TOBOPHUT O MPUHATHH UM KYJIbTYPHBIX CO-
CTaBJISIFOIINAX HOCUTEIIEHN 3TOTO SA3bIKA.

IO. XacaHOB Takxke MOAYEPKHYJ MPAKTUYECKYHO0 HAMpPaBJIECHHOCTb BIAaJCHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
MIPUPABHUBAS OHATHS «OMITMHTBU3MY U «IBYSA3BIYHE». Y UEHBIH TPAKTYET UX KaK «MHTETPUPYIOIIee CPEACTBO
0OIIeHUs B TETEPOr€HHOM COLIMyM€e, OCHOBaHHOE Ha CHHXPOHHOM (TIapaJuIeNbHOM, IIONEPEMEHHOM HII CMe-
LIaHHOM) HCIIOJIb30BaHUM JIBYX sI3bIKOBY [18; 31]. B cBoto ouepenp, JI.B. Edpemenko, Takxke 0TOXKIECTBISSA
9TH MOHSTHSA, OTIPeNIEIsIeT X «KaK OJUHAKOBO COBEPIIEHHOE BiIaJIeHNEe KaK MUHUMYM JBYMS S3bIKaMH, KOTO-
pOe CTAaHOBUTCSI HOPMOH U OOBIYHO TIepepacTaeT B MHOTOs13b14re. [locpeicTBOM JIBYSI3BIYHS IPOUCXOTUT POP-
MHUPOBAHUE S3bIKOBOT'O MBILIUIEHHS], TPEJOTBPALIeHUE KYJIbTYpHOR n3osuu. ..» [19; 40, 41]. O cnocobnoctn
MIOIIEPEMEHHOTr0 HCII0Ib30BaHMUs POIHOIO U BTOPOro sA3b1K0B rosoput u J{.C. Opaesa, onpenensisi OUIMHIBOM
YEeJI0BEKA, «KOTOPBIN ¢ ONMHAKOBOM JIETKOCTHIO TOBOPUT M MBICIHT KaK Ha POJAHOM, TaK M HA BTOPOM SI3BIKE.
CormnacHo 3TOMY KPUTEPHUIO YeJIOBEK, KOTOPBIH B MPOLIECCE PEUM BBIHYX/IEH MBICICHHO ()OPMUPOBATh Mpe.-
CTOsIIIeE BHICKAa3bIBAaHHE HA POJHOM SI3bIKE (XOTS Obl YaCTUYHO) U TYT )K€ MEPEBOIUTH Ha BTOPOH, HE MOXKET
CUUTAThCS OWITMHTBOMY [1; 56].

Taxum 06pa3oM, TOBOpsl 0 OMIIMHIBE, MBI UMEEM B BHJLY SI3BIKOBYIO JINUHOCTh, HE TOJBKO COBEPIICHHO
BJIQ/ICIOLIYIO IBYMsI I3bIKaMH, HO M YMEIOIIYI0 OIMHAKOBO MBICIUTh Ha HUX. CUNTaeM BayKHBIM MOJUYEPKHYThH
TOT (DaKT, YTO yu€HbIE NPHU ONPEAEICHUN OWIMHIBH3MA HE YIOMHMHAIOT KyJbTYPHBIH KOMIIOHEHT AaHHOIO
MOHATHSA, @ TOBOPST JIUILB O MPAKTUYECKOM BIIQJICHUU SI3BIKAMH.
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Raxnouenue

B mpouecce ananuTuyeckoil paboThl Hal TPyZAaMH YYEHBIX IO MCKOMOMY BOIPOCY Mbl HPHUILIH K
BBIBOJY, UTO YPOBEHbB BIIaICHHS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M YPOBEHb aKTUBHOCTH B MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHH-
Kallu¥ SIBJISIOTCS MOKa3aTensiMu chOpMUPOBaHHOCTH B 00yUaromeMcsi OMJIMHIBA MM BTOPUYHOM S3BIKOBOM
JUYHOCTH. Tak, MOHATUS «OMJIMHIBY» U «BTOPUYHAS SI3bIKOBAs IMYHOCTD PA3IUYAOTCS: OMIIMHIB — YEJIOBEK
cBOOOJHO OMNEPHUPYIOLIMHA IBYMs SI3bIKAMH, BTOPHYHAsl S3bIKOBAsl JHUYHOCTH —  JIMYHOCTH, CBOOOJHO
BJIAJICIOIIAs] BTOPBIM SI3BIKOM, CITOCOOHAS K MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMN, OCHOBAaHHOM HA MMPUHSATHH MEH-
TaNbHBIX KauecTB, 0COOCHHOCTEH HOCHUTENEH BTOPOTO A3bIKa. [Ipy 00yueHHr HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY CUHUTAEM
BaXHBIM ()OPMHUPOBAHNE BTOPHUYHOH SI3IKOBON JINUHOCTH.
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JI.M. KaGenoBa, D.A. Ypyn6Oacaposa, A. blckaknaou

«EKiHII TiJAIK TYJIFa» dKIHe «OWITHHIBY» YFBIMIAPHI TYPaJbl

Kenrinainikrin 6encenai casicatsl KazakcTaHHBIH KONTEreH MEMIICKETTIK Ky)KaTTapblHAa OaiKaiaabl, OHBIH
TYPFBIHIAPHI €Ki )KOHE OJlaH [a KOl TiIepAi epkiH MeHrepreH. EfmiMi3aiH xKacTapsl MIeT TUAEpIH YipeHyre
KayankepuIiiknes kapaiasl. Keiibipeysep yHuBepcuTeTTe IIeT TUTiH OSHiH/IK I9H peTiHae TaHIaiapl, 6ac-
KaJlapbl TUIIIK eMec MaMaH/bIKTap/ia OKBII, opi Kapail TUIAIK KypcTap/a )KaFacTblpaibl. JKorapbl OKy OpbIH-
JapbIHIA aFbUIIIBIH, HeMic, ()paHIly3, KbITald, apad, kopel Tingepi epekire TaneMan. CtyneHTTep, Goamak
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LIeT TUIAEPiHIH OKBITYIIBIIAPH! TAHJAIFAaH TULAIH MPAaKTHKAIBIK KYpPChIH 3epTTEICTIH T eNiHIH TapUXbIMEH,
OHBIH ceineyminepinin MofeHueTiMeH Oipre okuapl. Lller Tinaepai yiipeny, aneMHiH 6acka OcifHeciMeH Ta-
HBICY TUIIIK TYJIFaHBIH KaJbIITACYbIHA dcep eTeli. Makana aBTOpIIaphl «EKiHII TUIAIK TYJIFay )KoHE «OUIMHTBY
YFBIMZIAPBIH KapacThIPFaH, OJIap/IblH apachIHAAFEl aifbIpMaIIbUIBIKTapAbl aHbIKTaliabl. COHBIMEH KaTap aBTop-
Jap i371eTeH CypaKKa KaThICTHI ©3 HalbIMIayJIapblH YChIHAIBI: IIET TiJiH )KOFaphl JIeHreiile MeHrepreH TUIIIK
TYIFa OMJIMHIB I1a HeMece eKiHII TULAiK Tyra Ma? OChl TepMHUHACPAI 3ep/esey HOTIKEeCIHIe MeT TITiH Ma-
JICHUETAPAJIBIK ICHIelIc MCHI'epill KaHa KOWMaii, 3epTTENETIH TUIAe COMCHTIHACP/IIH JYHUCTAHBIMBI MCH MO-
JICHW KYHIBUIBIKTapbIHA W€ IIET TUTIH OKBITYAA EKiHIII TUTAIK TYIFaHbl KaJbIITACTHIPYIBIH MaHBI3IbLUIBIFEI
aTar eTUIreH. ATaJFaH TaKbIPHII OOMBIHIIIA OTaHABIK JKOHE METENIIK FaJbIMIApAbIH eHOeKTepi OOMBIHINA 3ePT-
TEY KYMBICTAPBIH JKYPIi3e OTBIPHII, OCHI CapanTaMallblK MaKajlaaa aBTopiap «EKiHIII TUTAIK TYJIFa» YFBIMBI-
HBIH JKYMBIC QHBIKTAMAaChIH YCBIHFaH.

Kinm ce30ep: mieT TiliH OKBITY, TULNIK TYJIFA, EKIHII TUIIIK TYJIFa, OWINHTB, MOJICHUCTAPATIBIK KOMMYHHKA-
WS, EKITUTIIK, KONTUTIUIIK cascaThl, NIETTUIIIK KapbIM-KaThIHAC.

D.M. Kabenova, E.A. Urunbassarova, A. Yskaknabi

On the question of the concepts of «secondary language personality» and «bilingual»

The active policy of multilingualism can be traced in many state documents of Kazakhstan, whose residents
are mostly fluent in two or more languages. The youth of our country takes a responsible attitude to foreign
languages learning. Some choose a foreign language as a profile discipline at the university, while others, stud-
ying in non-linguistic specialties, study it at language courses. English, German, French, Chinese, Arabic, and
Korean are especially popular at the universities. Students, future teachers of foreign languages, study a prac-
tical course of the chosen language in combination with the history of the country of the language being studied,
the culture of its native speakers. Language learning effects on the formation of the student’s language person-
ality. The author examines in the article the concepts of "secondary language personality”" and "bilingual”,
defines the differences between them. The author presents the arguments about the desired question: is a lan-
guage personality, who has mastered a foreign language at a high level, a bilingual or a secondary language
personality? As a result of studying these terms, the importance of forming a secondary language personality
when teaching a foreign language is emphasized, who not only speaks a foreign language at the intercultural
level, but also has the worldview and cultural values of native speakers of the studied language. After research-
ing the works of domestic and foreign scientists on this topic, the author offers in this analytical article a work-
ing definition of the concept of "secondary language personality".

Keywords: foreign language teaching, language personality, secondary language personality, bilingual, inter-
cultural communication, bilingualism, polylingualism policy, foreign language communication
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